{ ] FlexARMOR"X
Touch Case

FREE 3 YEAR WARRANTY REGISTRATION
3 ANS DE GARANTIE, INSCRIPTION GRATUITE
REGISTRO DE GARANTIA DE 3 ANOS GRATIS
=== KOSTENLOSE REGISTRIERUNG 3 JAHRE GARANTIE |~
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Please go here to view this document in English:
Pour consulter le document en francais, aller sur le lien suivant:
Por favor vaya aqui para ver este documento en Espanol:

Sie kénnen sich das Dokument hier auf deutsch ansehen:
BEIXBEEEA G PEN:

www.AccessoryPower.com/userguides
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See more exciting products at:
' Voir plus de produits passionnants sur:
Para los productos mas fasinantes visitenos:
Weitere interessante Produkte an:
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Package contents
L'emballage contient
Contenidos del paquete
Packungsinhalt
BRAR

Touch case
Pochette tactile
Tapa de toque
Touchhiille
RIS

Strap
Sangle
Lazos
Band
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Product diagram
Schéma du produit
Diagrama de product
Producktabbildung
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Screen protector
Protecteur d'écran
Protector de pantalla
Displayschutzfolie
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Buckles
Boucles
Hebilla
Schnallen
1]

Tablet secure straps

Sangles sécurisées de tablette
Correas sequras pare |a tableta

Tablet Sicherheitshand
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Velcro closure
Fermeture par velcro
Cierre de velcro
Klettverschluss
RO

Strap loops
Boucles de sangle
Lazos de la correa
Schlaufen
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(able port

Port du cable
Puerto para cable
Kabelanschluss
S0

Strap
Sangle
Lazos
Band
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Operating instructions
Mode d’emploi
Instrucciones de Operacion
Bedienungsanleitung
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Insert your tablet
Insérez votre tablette
Inserte su tableta
Tablet einlegen
BIB9S AR BB il

Open the Velcro closure and insert your tablet

Ouvrez la fermeture velcro et insérez votre tablette

Abra el cierre de Velcro y coloque su tableta

Offnen Sie den Klettverschluss und legen Sie den Tablet ein
TR - MAGKFERERK
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Level 1-9.7 tablets Level 2—10.1 tablets Level 3 —10.1+ tablets
Ter niveau : tablettes de 9.7 Terniveau : tablettes de 9.7 3ieme niveau : tablettes de + de 10.1
Nivel 1-9.7 tabletas Nivel 2-10.1 tabletas Nivel 3-10.1 + tabletas
GroBe 1-9,7 Zoll Tablets GroBe 2 - 10,1 Zoll Tablets GroBe 3 —>10,1 Zoll Tablets
F1-9.70 F AR F2-10109 4y £ I03-10.1+ IR 4y

For a secure fit, identify the correct level for your tablet size

Pour un meilleur maintien, identifier le niveau de la taille de votre tablette

Para un ajuste seguro, identificar el nivel adecuado para el tamafio de la tableta
Bestimmen Sie Ihre korrekte Tabletgrde, um einen sicheren Halt zu gewdhrleisten
REERL - BRFEESHERRIZES



Lift the tablet secure straps over the top corners of your tablet

Soulevez les sangles sécurisées de tablettes sur les coins supérieurs de votre tablette
Levante las correas de sequridad sobre las esquinas superiores de la tableta

Ziehen Sie die Sicherheitshénder iiber die oberen Ecken des Tablets
TERBEMMAFREZHWEABE

Connect audio or charging cables through the Velcro closure and/or cable port

Connectez les cables audio ou de charge a travers la fermeture velcro et/ou au port du cable
Conectar los cables de audio o carga por el puerto para cable o cierre de velcro

SchlieBen Sie Lade- bzw. Audiokabel via Klettverschluss oder Kabelanschluss an
BRBRLAOHEBEERTAEMABE



Carrying and active use

Transport et utilisation active
Transporte y uso activo

Tragen und aktives Benutzen des Tablets
BESH S ESA

Connect the strap buckles for either vertical or horizontal use

Connectez les boucles de la sangle pour un usage vertical ou horizontal

Conectar las hebillas de la correa para uso vertical u horizontal

SchlieBen Sie die Schnallen an, um den Tablet entweder vertikal oder horizontal zu benutzen
YEFHE EEEE

Tablet buttons can be pressed through the FlexARMOR X material

Les boutons de la tablette peuvent étre pressés au travers du matériau FlexARMOR X
Botones de la tableta pueden ser presionado a través del material FlexARMOR X

Die Bedientasten des Tablets kdnnen trotz FlexARMOR X Material benutzt werden

Z 13 FlexARMORA9# BT T 42 T P AR L AY#4R



In-car tablet display

Affichage de I'écran de la tablette dans la voiture
Montaje de la exhibicion en el coche
Tabletdisplay im Auto
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Behind one seat
Derriére un siége
Detrds de un asiento

Auf der Riickseite des Sitzes
Voging=1=

Adjust the strap length and loop once around the headrest posts
Réglez Ia longueur de la sangle avec la boucle une fois positionnée autour de I'appui-téte
Ajustar la longitud de la correa y el bucle una vez alrededor de los postes de apoyo para la cabeza

Befestigen Sie den FlexARMOR X an einer Kopflehne und ziehen Sie das Sicherheitsband einmal herum
BAEESFREFNREEEM L

Between two seats
Entre deux siéges
Entre dos asientos

Zwischen zwei Sitzen
FERTNEEAL 2 /]

Adjust the strap length and loop inside both seat’s headrest posts
Réglez Ia longueur de la sangle avec la boucle entre les deux appuie-téte du siege
Ajustar la longitud de la correa y el lazo dentro de ambos puestos de reposacabezas del asiento

Befestigen Sie das FlexARMOR X mit Hilfe des Sicherheitshandes an den Stangen der Kopfstiitzen
BEEFREFEMAERE




Product specifications
Spécifications du produit
Especificaciones del producto
Produktspezifikationen
a1

Outer dimensions: 11.5x 8 x 1inches

Minimum tablet dimensions: 8.5 x 6.5 x 0.1 inches
Maximum tablet dimensions: 11 x 7.5x 0.5 inches
Weight: 8 ounces

Dimensions extérieures : 29.21x 20.32 x 2.54 mm
Dimensions minimums de la tablette : 21.59 x 16.51x.25cm
Dimensions maximum de la tablette : 27.94 x 19.05 x 1.27 cm
Poids : 226.79 gr
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Manufactured in China. Designed in California.
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